
Misting System Instructions 
  PARTS LIST:

Part number Description Quantity

Misting Part-01 9 Meter PE Tubing 1

Misting Part-02 Brass Misting Nozzles 11

Misting Part-03 Nozzle Fitting (Tee Connector) 11

Misting Part-04 Water Tap Adapter 1

Misting Part-05 End Plug 1

Misting Part-06 Saddle Clamps 30

Misting Part-07 Cable Ties 30

Misting Part-08 Instruction 1

Installation Steps:
1. It is recommended to installed the misting system at a height of 2.5m-3m.
2. Connect the adapter to the water tap.
3. Turn on the water tap to wash the system for 1 minute to purge the system and remove any impurities.
4. Screw the misting nozzles to the Tee fittings, except the last one on the end plug.
5. Turn on the water tap to wash the system for 2 minutes to insure that the system is fully purged.
6. Turn the water off and install the last nozzle into the fitting with the end plug.
7. Fix the misting line by the cable ties saddle clamps provided..
8. Turn on the tap slightly until jets are working, enjoy the cooling misting system .
9. Turn off the nozzles, keep them dry and clean when you don't use the misting system for a long time.
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Instructions du système de brumisation
LISTE DES PIECES :

Numéro de pièce Description Quantité
Partie de brumisation-01 Tubes en PE de 9 mètres 1
Partie de brumisation -02 Buses de mise en laiton 11

Partie de brumisation -03 Ajustement de buse
(Connecteur de tee) 11

Partie de brumisation -04 Adaptateur de robinet d'eau 1
Partie de brumisation -05 Bouchon de fin 1
Partie de brumisation -06 Clamps de selle 30
Partie de brumisation -07 Liens de câble 30
Partie de brumisation -08 Instruction 1

Étapes d’installation :
1. Il est recommandé d'installer le système de brumisation à une hauteur de 2,5m-3m.
2. Connectez l’adaptateur au robinet d'eau.
3. Allumez le robinet d'eau pour laver le système pendant 1 minute pour purger le
système et enlever toutes les impuretés.
4. Visez les buses de brumisation sur les raccords en T, excepté le dernier sur le
bouchon d'extrémité.
5. Allumez le robinet d'eau pour laver le système pendant 2 minutes pour s'assurer
que le système est entièrement purgé.
6. Éteignez l'eau et installez la dernière buse dans le raccord avec le bouchon
d'extrémité.
7. Fixez la ligne de brumisation à l’aide des colliers de serrage fournis.
8. Allumez légèrement le robinet jusqu'à ce que les jets fonctionnent, profitez du
système de brumisation de refroidissement.
9. Éteignez les buses, gardez-les au sec et propres lorsque vous n'utilisez pas le
système de brumisation pendant une longue période.

Bouchon d'extrémitéBuse de brumisationRaccord de buse （en té）
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Sprühnebelsystemsanleitung
Einzelteilliste

Teilnummer Beschreibung Anzahl
Sprühnebel Teil-01 9m PE Rohr 1
Sprühnebel Teil-02 Messing-Nebelsprühdüse 11
Sprühnebel Teil-03 Düsenverschraubung (T-Stück) 11
Sprühnebel Teil-04 Wasserhahnadapter 1
Sprühnebel Teil-05 Endstück 1
Sprühnebel Teil-06 Sattelklemmen 30
Sprühnebel Teil-07 Kabelbinder 30
Sprühnebel Teil-08 Anleitung 1

Installationsschritte:
1. Es wird empfohlen, das Sprühsystem in einer Höhe von 2,5 m bis 3 m zu installieren.
2. Schließen Sie den Adapter an den Wasserhahn an.
3. Schalten Sie jetzt den Wasserhahn ein und waschen Sie das System 1 Minute lang, um
eventuelle Verunreinigungen zu entfernen.
4. Schrauben Sie dann die Sprühdüsen mit Ausnahme der letzten am Endstück
befindlichen an die T-Stücke.
5. Schalten Sie den Wasserhahn ein, um das System weitere 2 Minuten lang zu waschen,
um sicherzustellen, dass das System vollständig von Verunreinigungen befreit ist.
6. Das Wasser abstellen und die letzte Düse mit dem Endstück in die Armatur einsetzen.
7. Befestigen Sie anschließend die Sprühleitung mit den mitgelieferten
Kabelbinder-Sattelklemmen.
8. Den Wasserhahn leicht aufdrehen, bis die Düsen zu arbeiten beginnen, und das
Kühlnebelsystem genießen.
9. Wenn Sie das Sprühsystem längere Zeit nicht benutzen, schalten Sie bitte die Düsen
aus und halten Sie sie trocken und sauber.
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Sistema nebulizzatore
LISTA PARTI:

Numero parte Descrizione Quantita’
Parte nebulizzatore-01 Tubo PE 9 metri 1
Parte nebulizzatore-02 Ugelli in ottone per nebulizzatore 11
Parte nebulizzatore -03 Raccordo ugello (connettore a T) 11
Parte nebulizzatore-04 Adattatore rubinetto acqua 1
Parte nebulizzatore-05 Inserto finale 1
Parte nebulizzatore-06 Morsetti a sella 30
Parte nebulizzatore-07 Fascette 30
Parte nebulizzatore-08 istruzioni 1

Fasi di montaggio:
1. Si consiglia di installare il sistema di nebulizzazione ad un'altezza di 2,5 m-3 m.
2. Collegare l'adattatore al rubinetto dell'acqua.
3. Aprire il rubinetto dell'acqua e lavare il sistema per 1 minuto per spurgare il sistema e
rimuovere eventuali impurita’.

4. Avvitare gli ugelli nebulizzatori ai raccordi a T, tranne l'ultimo sull’inserto terminale.
5. Aprire il rubinetto dell'acqua e lavare il sistema per 2 minuti per assicurarsi che il sistema
sia completamente spurgato.
6. Chiudere l'acqua e installare l'ultimo ugello nel raccordo con il tappo di chiusura.
7. Fissare la linea di nebulizzazione mediante le fascette fornite.
8. Aprire leggermente il rubinetto finche’ i getti non funzionano, godersi il sistema di
nebulizzazione di raffreddamento.
9. Spegnere gli ugelli, tenerli asciutti e puliti quando non si utilizza il sistema di
nebulizzazione a lungo.
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Instrucciones del sistema de nebulización

LISTA DE PARTES:

Número de parte Descripción Cantidad
Parte de nebulización-01 Tubo de PE de 9 metros 1
Parte de nebulización-02 Boquillas de nebulización de latón 11
Parte de nebulización-03 Boquilla de montaje (conector en T) 11
Parte de nebulización-04 Adaptador de grifo de agua 1
Parte de nebulización-05 Tapón final 1
Parte de nebulización-06 Abrazaderas de silla de montar 30
Parte de nebulización-07 Bridas 30
Parte de nebulización-08 Instrucción 1

Pasos de instalación:
1.Recomendamos que se instala el sistema de nebulización a una altura de 2.5m-3m.
2. Conecte el adaptador al grifo de agua.
3. Abra el grifo de agua para lavar el sistema durante 1 minuto para purgar el sistema y
eliminar las impurezas.
4. Atornille las boquillas de nebulización a los accesorios en T, excepto la última en el tapón
final.
5. Abra el grifo de agua para lavar el sistema durante 2 minutos para asegurarse de que el
sistema esté purgado de forma completa.
6. Cierre el suministro de agua e instale la última boquilla en el accesorio con el tapón final.
7.Fije la línea de nebulización mediante las abrazaderas de sujeción de las bridas provistas.
8. Abra el grifo suavemente hasta que los chorros estén funcionando, disfrute del sistema de
nebulización de enfriamiento.
9. Apague las boquillas, manténgalas secas y limpias cuando no utilice el sistema de
nebulización durante largo tiempo.

ES

Filtro

Boquilla （T） Boquilla de nebulización Tapón final
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